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Le deuxième numéro de la revue Synergies Iran poursuivra la publication des 
résultats de recherches, études et réflexions en langue française dans divers 
domaines de la littérature, la traduction, la didactique, l’enseignement-appren-
tissage de la langue-culture française. 

Ce numéro évoluera dans le cadre des thématiques et de la politique éditoriale 
présentées et décrites dans l’appel permanent de la revue que l’on peut consulter 
en ligne à cette adresse :
https://gerflint.fr/images/revues/Iran/appel_permanent_synergies_iran.pdf
Les axes (liste non exhaustive) sont les suivants :

-- Littérature dans une perspective fusionnelle ouverte à des études comparées 
et interdisciplinaires (littératures française/francophone et persane) ;

-- Dynamisme stylistique et discursif des œuvres issues de la littérature 
française/francophone et persane ; 

-- Initiation à la sémiotique dans un cours de français en Iran ;
-- Réflexions méthodologiques pour un enseignement spécialisé du français en 

Iran ;
-- Pratiques langagières au service des modules ou les modules au service des 

pratiques langagières ?
-- Le numérique et l'enseignement/apprentissage du français en Iran ;
-- Cursus universitaires du français en Iran : le virtuel et le présentiel ;
-- Nouvel essor dans la formation des formateurs : le cas du français en Iran ;
-- Dictionnaire bilingue (français-persan) comme auxiliaire du traducteur ; 
-- Mondialisation ou localisation dans la traduction  : laquelle choisir dans un 

contexte pédagogique iranien ?
-- Défis de l’enseignement de la traduction dans les universités iraniennes.

Date limite de soumission des articles et des comptes rendus : 
le 15 septembre 2020

Contact : synergies.iran.redaction@gmail.com
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